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I. Filiere préconisée installée :

Fosse toutes eaux de 3 000 litres avec preéfiltre intégré, suivie d’un filtre a sable vertical drainé
de 20mz2.

II. Plan de récolement

“l(leuLCLLAUI\




I11.

= Rét. 6 - Oct. 2015 ~ DUPLITECH Salre-Mplp

Las dimanslonn & pholbd ces pmduls Sore proposss A e Indtat, Dans ua but camilkeaton Ik pavvnn dlrs sulsts & mecticatipra sarg pdevis, En cas oa doute, nous

Fiche technique des matériaux utilisés

REMARQUES PREALABLES

EXTRAITS DU MANUEL D'INSTALLATION ET D'UTILISATION

F Avant le remblaiement, 'szsurer du bon &lal général de |a fosse el vérfier

que Jes canalizallong ol bien raccordéas 4 celle-cl de facon &larnche.
Vériller la bonne lenue dea tubsafraldisseurs inlernes.

* Las abords directs el 'snviraniement de I louille se présentant ndcessal-
remant sous Ia forme d'un sol nalurel siable nan remud (ou slabilisé) el plal
(penle < 2%) sur 5 m. minlmum tout guloyr da [a fouille.

¢ 1l &8t nécessaire de procéder au remplissage en eau da la fossa au fur et 4
mesure du remblalement afin d'équilibver las contralnles.

® Lea accessalres ulillsés seconl da marque APC / GALONA PURFLO
(réhausses, sangles,...) at dans fous les cas, fa mise sn ceuvie de
réhausses bélon avec repant d'effor (direct ou indirecl) gur Nog Quvrages
ea\ strictemeant inlerdite (vair ~pose en profondaurm),

« Lavidange de I'ouviage sera dans lous les cas effectuée 3 niveau conslant,
¢l dans lous les cas en dehors des périodes de foria pluviomélrle,

* La mige an place de la filgre complile d'assainlasement Indlvidue] (dimen-
sionnement du bac A graisses, ventilalon, Implaniation de I'ouvrage,

pente,...) 83l raalisée conlormément A la norme XP P16.803/DTU 84.1.

-~

¢ En lemsin sec, la lozse sl mmmﬂld&ewﬂmmwm\
m, sans fines) bien 1assé d'au malns 20 cm d'épaissewr, ella esl rem-
blayée sux pelits gravillons (granul. 3/6 mm. s3ns fines), Le remblal ss fah

par couches successives de 30 cm parfaitement tasedes,

*En teraln_humide ou difficlie, (| fawl approvisionner una FOSSE
RENFORCEE, Cuirt ks dispositions spécifiques voir sch¥émas GGassous), eBa sl
Pposéa sur un it da sshla slaied yan . 3'8 mn, 200 kg de oment seo/ ' de sable)
blen) 1355 d'ans moins 20 on d'épalssa, Le bl esl éalisd au sable tabdd
(grand. /8 mmy, 200 kg de dmer sec / m' de sabie), La (0556 nia paud recoser d
phus b 1/ de 48 hattenr dans 'eay (nappe) & lout mament de lannds,

* La couvertuce esl 3 80% réallada aux pelits gravillons (granul. 3/6 mm, aanz
lines, terma végétale e complémant). Pour un cuwage slandard, son épaia-
sour er 30 . Da 30 & 50 cm, approvisionnér un
ouvrage spacifiquemenl RENFORCE (sur demands) ou sutwra les preacrip-
llonz pour «pose en profondeur. Pow plus de 50 cm da cauvertwre, sulvra
les prescriptions pour -pose en profondeur».

» Cette page n'esl qu'un exlrait du MANUEL D'INSTALLATION ET D'UTILI-
SATION. La mise en e2uwvre sera faile conformémant & ¢e seul MANUEL. )

Pour plus d'informalions, contaslex votre revendsur cu/el nous consuller,

NS DE POSE EN
EATIQUES,
(ARGILEUX...}

CONDITIO

NAPPES PHR

(INDNDABLE, < DIFFIGILES

ET SOL

Il est forlemant

conselllé da lalager les  Regard de visite
en polyéthyléne

lampons da vislle

apparents
Jamals d:m 30 em maxi
. n de couvertury
réhausse B
e

En zona inondable, le radisr bélon et
I'ancrage avec sangles souples sonl
obligatoiree.

Raccordement des sangles sur dea

ZONE HUMIDE
AUISSELLEMENTS-)

VYenlilation +
exiraclion atatique
Aoy Remblal au
I sabls slabilisé, dosé &
- 200 kg de ciment sea/m*
" de sable (granul. &6 mm),
30 CM MINI
loul aulour de la tosse
Acmblaiemenl par
couches sUCCessives

forlemenl [8aBdes

w— 20 cmmini

o e s s e e ey

fers b béton lraltés anti-corraslon,

{ solldalres du radier.

Terraln nature)

L'accés

pOSES EN PRO

VEHI
PASSAGE DE
DEPOT DE CHARGES

Dalle de répartilion des
charges aulopartantes,
placée zans contact
direct avec la foase’,

HAadler hélon

Bux {rappes da visl-.
11a est fadlilé par les;

* do sable &stabilisé,
dosé 3 200 ky de olmenl
! sec/m? da sable {granul,’

' 8/6 mm), sous toule la
i longueur et Ja Jargeur de;

o \ lafosse : faksmnodit -
min 8 o .
pont drau
fatla
Réhausses
baton avac
i lampons de o
! vislle repozant - Ventilation l+]
© surladalle . axtractlon alalique
£ (DN100 min)

La dalla prendra appui
. Sur uh sol nalarel stabla
i non-remué (ou stabilisd)
de 50 cm da ¢haque
66té do Ia fouille.

Hemblai aux patils
gravillons (granul. /6 mm,
sans finas) 30 GM MINI
loul aulour de la 1p3se
Remblal \ par i

SUGcesslvos
fortemenl lasséas

Terraln naturel

20cm minl
- de pelits gravillona
/lgranul. 3/6 mm, sans .
; fines) fortement lasgé -
. 80us loule la fongusur
.al largeur de |2 fosse @ fa
fosm nedil reyesr ar ann
pantdr ¢
afane

* L'ensemble des éldmenls constitlils de ta fosse (Irappe de visle, rénausse, colonne de vidange et collecteur évenluels,...) doivenl
dlre Leds nellemenl désolidariséa de fa dalle de dpartilion et des évenlusiles rshausses ¢ bdlon,



IV. Bon de livraison
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V. Bons de pesée des différentes graves

BRUT TARE

MONTANT HORS TAXES,

TVA %{

TOTAL a4 PAYFR

NET

L'acheteur a pris connaissance des conditions de vente fgurant au verso du présent document et déclare les avolr acceptées.




VI. Courbe granulométrique et teneur en CaC03 du sable filtrant

BRUT

TARE

NET

BGO - Site de SAVERDUN
Route de Mazéres
09700 SAVERDUMN
Tel:05 61 60 33 84 Fax:05 61 6D 37 71

Fiche Technique
de Recomposition

Engagement du 010114 au 300814

Paage 171, Imipeim be luncl 8 janvier 2014

Produit : Sable Filtrant (Recomposeé)

Partie contractuelle

Valeurs spécifiées sur lesquelles le producteur s'engage

Classe granulaire Catégorie
0 4 DTU 64-1

0063 0125 023 0.3 1 2 28 4 a6 B
I'IJE.S 3100 T.00 13.00 28.00 7000 295.00 100.00 10000
I'IJE. . 0100 000 0.00 2.00 300 10.00 74.00 28.00

Produit recomposé
Résultats de production
du T30 au TATET3

0063 0123 023 0.3 1 2 28 4 BT g
Maxirmem 228 418 10.52 2773 5850 Ta.68 Ba.Or BE.ad 10000 10000
;“"' E e 2103 47 2.a7 75 5800 7715 B5.50 BE.59 100.00 10000
Moyenne XF 141 2B5 Ba4 26.048 55 56 T4.87 B3 AT BE 54 Bo.B4 10000
;Ar.u Enf e 078 222 T7.22 24 58 5313 72.00 B1.63 B4 53 Bo48 10000
Minimum 083 223 6.74 24 04 5171 T1.52 8085 B3.av BB.TS 10000
:E-::art-l',rpe 0498 0.500 0.8a1 1184 1848 2061 1.547 0.824 0.2t 000D
Masbre e R S 2 = kS S 2 M kS S -
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VII. Conseils d’utilisation

> \otre fosse est congue pour recevoir les eaux usées provenant de votre habitation. Les eaux
pluviales quant a elles ne doivent jamais étre raccordées au dispositif d’assainissement.

» Les interruptions d’alimentation de la fosse n’ont pas d’incidence majeure sur son
fonctionnement.

» Le rejet de produits d’entretien de la maison (détergents, eau de javel ...) correspondant a
une utilisation habituelle ne perturbe pas le fonctionnement de I’installation.

> Le déversement important des produits suivants sont proscrits :
Les liquides corrosifs : acide, soude, white spirit...
Les huiles qu’elles soient de friture, de vidange, ...
Les peintures
Les médicaments : sirop, comprimés,...

VIIl. Conseils d’entretien

L’installation doit étre vérifiée et entretenue régulierement de maniere & assurer le bon état des
installations et des ouvrages ainsi que le bon écoulement des effluents jusqu’au dispositif de
traitement.

A. La fosse toutes eaux
La périodicité de vidange de la fosse doit étre adaptée en fonction de la hauteur des boues qui ne
doivent pas dépasser 50% de volume.
Lors de chaque vidange, I’entreprise doit fournir au propriétaire (ou a 1’usager) un certificat de
vidange. Vous devez conserver 1’original de ce document.



B. Le pré-filtre
I1 est conseillé d’effectuer un contrdle visuel tous les six mois afin de vérifier qu’il n’apparait pas de

dép6ts importants sur les matériaux filtrants. Le cas échéant, la masse filtrante doit étre nettoyée au
jet (hors de la fosse), ou changée si nécessaire.

C. Lebac agraisse
Il conseiller de vérifier régulierement (tous les trimestres) le volume des dépdts, 1’absence d’odeur

et le non-colmatage des canalisations.

D. Regards
> Regard de répartition : vérifier tous les six mois que 1’eau issue de la fosse est bien répartie

dans chacun des drains. Retirer les éventuels dépbts (graisses, mousses, algues) sans les

pousser dans les drains (risque de colmatage)
» Regards de bouclage : S’assurer de 1’absence d’eau tous les six mois. Dans le cas contraire

cela signifie que le dispositif est colmaté.

IX.  Conseils de maintenance
> Les ouvrages et les regards doivent étre accessibles pour assurer leur entretien et leur

contréle. lls ne doivent pas étre situés sur des aires de stationnement, de plantation ou de
stockage.

> Verifier et entretenir les installations aussi souvent que nécessaire de maniére a assurer :

e Le bon état du dispositif
e Le bon écoulement des effluents jusqu’au dispositif de traitement
e [’accumulation normale des boues et des flottants a I’intérieur de la fosse toutes

eaux



X. Assurance décennale
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KATHE C4VENR AVEC ASSURARES
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chang taule corespondencs

N sacistaire | BE44365
N contrat : $247000/001 298345060
N° BIREN : 452658418 VALLEZ BERNARD
Lisu dit PERRY
Four tout renssignement confacter 11410 SALLES SUR L HERS
Site de gestion

SMABTP MONTPELLIER

2 PLACE PAUL BEC - TSA 8OO
LES ECHELLES DE LAVILLE
24965 MONTFELLIER CEDEX 2

Tél 1 01.88.01.48.00
Fax : 04.56.77.52.77

CONTRAT D'ASSURANCE PROFESSIONNELLE DES ENTREPRISES

DU BATIMENT ET DES TRAVAUX PUBLICS

CAP 2000
Atfestation d'assurance 2014

Valable 4 compter du §1/8172044 jusgurau 31/12/2014

La SMABTP certifie que le sociélaire désigné ci-dessus est titulaire d'un contral d'assurance professionnelie
CAP 2000, numére 1247000/001 288345, souscrit fe (1%/2007, garantissant ges activités professionnelles
suivanies :

» VRO PRIVATIFS

» ASSAINISSEMENT AUTONOME

» Travaux de génie agricole

r Travaux de voiries ef réseaux divers
e Terrassement

» Démniition

« Activités de haliment relevant des qualifications QUALIBAT 2411, 2311, 2451, 3181 ef 3111 & titre
accessotre ef pour moins de 20 % du CA giobal.

pour tes risques ci-aprés |

Ce contrat garantit

- du fait de ses activités professionnelles mentionnses ci-avant,
- pour une participation & des opérations de consiruction d'un ouvrage

e soumis & Fobligation d'assurance dont e coft fotal prévisionnel de construction hors taxes (travaux et
honoraires compris), déclaré par le mailre d'ouvrage, mest pas supérieur & 26 GO0 000 € Au-deld de ce
montant, e sociétaire doit nous déclarer le chantier concerné &t souscrire, auprés de la SMABTPR, un avenant
d'adaptation de garantie. A défaut, il sera falt application d'une régle proportionnelle selon Particls L1215 du
Code des assurances;

» non sourmis & fobligation dassurance dont fe colt total prévisionnel de construction hors taxes (honoraires
comptis mais éléments d'équipement techniques spédiaux exclus), déclaré par le maitre d'ouvrage. mest pas
supérieur 3 8 000 000 € en France métropolitaine/DOM. Au-deld de ce montant, ke socistaire doit nous
déclarer le chanlier concemé st souscrire, auprés de la SMABTP, un avenant d'adaptation de garantie. A
défaut, les garanties du contrat ne s'appliqueront pas |

- pour des travaux de construction fraditionnels, Cest-a-dire ceux réalisés avec des matériaux et des modes de
construction éprouvés de longue date,

- pour des travaux de sonsiruction répondant 4 une norme homologuée (NF DTU ou NF EN} ou & des régles
orofessionnelies acoeptées par la C2ZP (1),

- pour des procédés ou produits faisant I'objet au jour de la passation du marché

B CEROEG



N socibtiire : BB44365
N° conirat 1247000001 29934561000
W SIREN : 452648415

La présente attestation ne peut engager 12 SMABTP au-dela des clauses ef conditions du contrat précité
augquel ele se référe,

Fait a Paris, le 15/04/2014 Le Directeur général

FICEMDE
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